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Prijezdy a odjezdy viakt
KADAN PREDMESTI

SPRAVA /
FELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak smeér
Prijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
5.13| Os 6803 Décéin hl. n_( 7_24) O; Kadarn predmésti-Chomutov jede v X
Chomutov:Dé(:in hl. n. nejede 25.XII., 1.1.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.; @®; ¢9; &; &.; 1.2.
Kadarni-Prunéfov-Kadar predmeésti jede v ®
5.59 Os 6842 | Chomutov( 5.39) 'I';a‘g:/ @5“;‘_3;;0&’) Va©a;‘ -??ZT% Iaj?l-;e1?/2. Va
® a 1 ve vlaku fazeny k sezeni i vozy 1.
vozové tFfidy; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; 36
6.13] Os | 6805 D&&in hl. n.( 8.24) | ©: Kadafi predmésti-Most jede v ® a 1
i dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2
6.45 Os 6800 [Dééin hl. n.( 4_27) Dé&cin hl. n.-Usti n. L. hl. n. jede vX; Chomutov-
Kadar predmésti jede v X;
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2
7.13| Os 6807 Décin hl. n_( 9_24) ©; Kadan QFedmésti-Chomutovjede v i
dopravce Ceské drahy, a.s.; @®; ¢9; d&; &.; 1.2.
7.43 Os | 6802|D&&in hl. n.( 5.30) I dopravoe Ceské drahy, a5 @; ©; ;&
8.13| Os | 6809 D&Gin hi. n.(10.24) |0l dopravoe Coskd drény. a.; & ©: %1 &
8.18] 8.18] Os | 18360|Kadai( 8.17) Kadansky Rohozec( 9.05) | jedev®at od 11V. do 29X
dopravce Railway Capital a.s.
8.45 Os 6804 | Dééin hl. n.( 6_30) Chomutov-Kadarn predmésti jede v X;
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2
9.13| Os | 6811 D&¢in hl. n.(11.24) | ©: Kadafi predmésti-Chomutov jede v X ]
dopravce Ceské drahy, a.s.; @®; ¢9; d&; &.; 1.2.
9.45 Os | 6806|D&&in hl. n.( 7.30) M dopravee Ceské drahy, a5 @: ©; ;&
10.13| Os | 6813 Décin hl. n.(12.24) <19.:2 dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; (3; 6; &;
10.45 Os | 6808|D&&in hi. n.( 8.30) Chomutov-Kadan predmastijede v
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2
11.13| Os | 6815 D&éin hl. n.(13.24) | ©: Kadar predmésti-Chomutov jede v X fl
dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (9; db; &.; 1.2.
11.32| 11.32] Os | 18365 |Podborany(10.28) Kadan(11.33) | x jede v@at od 1.IV.do 29X ;
dopravce Railway Capital a.s.
11.45 Os | 6810|D&&in hl. n.( 9.30) I dopravoe Ceske drany, a5 &; ©;6; &
11.49| 11.49] Os | 18366 |Kadari(11.48) Krasny Dvair(12.34) [xijedev®a t od 1.IV. do 20.X.;
dopravce Rallvgay Capital a.s.
1213 Os | 6817 D&Ein hl. n.(14.24) |l dopravce Ceské arahy, as. 3 3%: &
12.45 Os | 6812|D&&in hl. n.(10.30) Chomutov-Kadafi predmesti jede VX
i] dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2.
13.13| Os | 6819 D&&in hl. n.(15.24) ©: Kadafi predmesti-Chomutov jede v ]
dopravce Ceské drahy, a.s.; @®; ¢9; d&; &.; 1.2.
13.26| 13.26| Os | 18367 |Krasny Dvir(12.42) Kadan(13.27)|x jedev®a t od 1.1V. do 29X ;
dopravce Railway Capital a.s.
13.45 Os | 6814|Décin hl. n.(11.30) E]gomavce Ceské drahy, a.s.; ®; (3; 6&; &.;
13.49| 13.49| Os | 18368 |Kadan(13.48) Kadarnsky Rohozec(14.36) | iedev®a t od 1.IV. do 29.X;
dopravce Railway Capital a.s.
1413 Os | 6821 D&&in hl. n.(16.24) |0 W dopravce Ceske drdhy, as. @ & d6; &
14.45 Os | 6816|D&&in hl. n.(12.30) Chomutov-Kadan predmasti jeds VX
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); 3; &;
1.2.
15.13| Os | 6823 D&¢in hl. n.(17.24) | ©: Kadafi predmésti-Chomutov jede v X ]
dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (¢9; ¢b; &.; 1.2.
15.45 Os | 6818|D&&in hl. n.(13.30) M dopravee Ceské drahy, a5 @: ©; ;&
16.04| 16.04| Os | 18373|Krasny Dvur(15.20) Kadaii(16.05)|x;jedev®a f od 1.V. do 29.X;
dopravce Railway Capital a.s.
16.13| Os | 6825 D&gin hl. n.(18.24)| ;] dopravee Ceskeé drahy, as.; @; € 38; &;
16.18| 16.18] Os | 18374 |Kadari(16.17) Podborany(17.22) [x:jede v®a f od 1IV. do 29.X;
dopravce Railway Capital a.s.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

Railway Capital a.s., Plzeriska 157/98,
150 00 Praha 5




Prijezdy a odjezdy viakt
KADAN PREDMESTI

SPRAVA ,
SELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

Vlak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
16.45 Os | 6820]D&&in hl. n.(14.30) Chomutov-Kadan predmésti jede v X,
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); 3; &;
1.2.
17.13] Os | 6827 D&&in hl. n.(19.24) |©; Kadah predmést-Chomutov jede VX
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; ®; (9; 3b; &; 1.2
17.45 Os | 6822|Décin hl. n.(15.30) E]gopravce Ceské drahy, a.s.; @; (3; d6; &;
18.13| Os | 6829 Dé&&in hl. n.(20.24) $;2 dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; €; 6®; &;
18.45 Os | 6824|D&&in hl. n.(16.30) Chomutov-Kadar predmesti jede v X
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); 3; &;
1.2.
19.13| Os 6831 Dé&g&in hl. n.(21.24) | ©; Kadar pfedmésti-Chomutov jede v X;

dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (9; é6; &; 1.2.

19.32| 19.32| Os | 18375|Podborany(18.28) Kadari(19.33) |x;jedev®a t od 1.IV. do 29.X;

dopravce Railway Capital a.s.

19.45 Os | 6826|D&&in hl. n.(17.30) ll dopravee Ceské drdhy. a.5.: @1 ©: 3o; &

20.13| Os 6833 USti n. L. hl. n_(21 _57) O; Most-Usti n. L. hl. n. nejede 24., 31.XIl; 1]
dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (¢9; ¢b; &.; 1.2.

20.45 Os | 6828|D&&in hl. n.(18.30) Chomutov-Kadar predmésti jede v X
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); 3; &;
1.2.

21.13| Os | 6835 Usti n. L. hl. n.(22.57) |®; Kadah pfedmésti-Chomutov jede v &;
dopravce Ceské drahy, a.s.; @; (¢9; ¢b; &.; 1.2.

21.45 Os 6830 | Décin hl. n_(1 9_30) Chomutov-Kadan pfedmeésti nejede 24., 31.XII.;
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2.

22.13| Os | 6837 Most(22.56) | ©: nejede 24, 31.XIL.;
il dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; ©); d&; &;
1.2.

23.00 Os | 6832|D&&in hl. n.(20.30) nejede 24, 31 X1 W dopravoe Eeské drdhy
Oy y y y Cvy L.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku / Zuggattung / Train category

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

preprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur
Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fiir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN
geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned

3®
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
)
& viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
©
1.

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“/ Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky“/ The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

ve vlaku fazen vlz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
2. u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen

der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
N ) 2ay © ° . vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové

t  nedéleav CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat
Sundays and Czech public holidays na dotaz zaméstnance dopravce ve viaku nebo obslouZit signalizaéni zaFizeni. Pokud soupravu tvofi vice voz a tyto jsou bez

@®—-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) signaliza¢niho zafizen, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mochte, hat auf
dem Bahnsteig einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days
b s pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) x

denné = taglich / daily - jede  =verkehrt/operating dem Zug aussteigen méchte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine
plati od = Giiltig ab / Valid from jede v = verkehrt an/ operating in entsprechende Signalanlage zu betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in required to occupy a place on the platform where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark
z =von/from a =und/and from the train are required to respond affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train
v =in/on aod =undab/andfrom has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops

o] vlak neceka na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections

PRIPADNE INFORMACE O ZPOZDENI VLAKU SI VYZADEJTE U VYPRAVCIHO ZELEZNICNI STANICE KADAN-PRUNEROV, TEL. €. 972 426 645

s

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské dréhy, a.s., nabreZi Railway Capital a.s., Plzenska 157/98,
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1 150 00 Praha 5

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita



